


Om kontakten inte passari uttaget,
vand pd den.

Om den fortfarande inte passar,
kontakta en beh&rig elektriker for
att installera ratt kontakt

Byt inte kontakt sjalv.

Om produkten anvands fér andra
andamdal @n den d@r avsedd for,
eller om den inte hanteras i enlig-
het med bruksanvisningen, kommer
anv&ndaren att ansvara for alla
konsekvenser.

Eventuella skador till foljd av ovan-
stdende pd produkten tacks inte av
garantin.

Fels6kning

1. Ingenting hdnder nér jag férsoé-
ker vakuumférpacka pésen
Kontrollera att vakuumpackaren ér
ansluten till ett uttag Se till att p&-
sen &r korrekt placerad i vakuum-
kammaren och under luftintaget

2. Luft har inte helt avilégsnats frén
pdsen

Se till att pdsens 6ppna sida vilar
helt in i vakuumkammaromradet.
Kontrollera forslutningsremsan, var-
meelementets yta och skumpack-
ningen under lockets [dge och att
det inte finns n&gra smulor.

Se till att skumtatningspackningar-
na pd& bdde locket och basen runt
vakuumkammaren inte &r skadade
eller har férvrangts.

Torka av dem och satt tillbaka dem
pd plats.

Vakuumpdasen kan lacka.

Forsdk forsegla igen eller ta en ny
pdse.

Se till att topplocket trycks ner och
l&ses i bdda dndarna i bérjan av
driften och innan du startar va-
kuumprocessen.

Lackor som orsakats av veck, smu-
lor, fett eller vatskor fran pd&sen.
Oppna pdsen igen, torka av
ovansidan och streck ut den Iangs
férslutningsremsan innan du férslu-
ter den igen.

3. Maskinen gdr inte éver till fér-
slutning efter vakuumprocessen
Maskinen gdr inte over till forslut-
ning automatiskt om vakuumtrycket
inuti p&sen inte kan nd det férutbe-
stdmda vakuumtrycket.

Kontrollera forslutningsremsan och
skumpackningen under locket sé
det inte finns n&gra smulor, torka
rent och forsdk igen.

Se till att skumtatningspackningar-
na pd& bdde locket och basen runt

vakuumkammaren inte dr skadade
eller har férvrangts.

Ta ut den fr@n spdaret, tvatta och
torka den noggrant; eller byt ut
skumpackningen (inns att kdpa dar
du inhandlade din maskin eller hos
ditt narmaste servicecenter).
Vakuumpdsen kan lacka.

Forsok férsegla igen eller ta en ny
pdse.

Se till att topplocket trycks ner och
l&dses i b&dda dndarna i bérjan av
driften och innan du startar va-
kuumprocessen.

Lackor som orsakats av veck, smu-
lor, fett eller vatskor fran pd&sen.
Oppna pdsen igen, torka av
ovansidan och streck ut den 1&ngs
forslutningsremsan innan du forslu-
ter den igen.

4. Luft har kommit in i pdsen efter
férslutning.

Lackor som orsakats av veck, smu-
lor, fett eller vatskor frén pdsen.
Oppna pdsen igen, torka av
ovansidan och streck ut den 1&ngs
forslutningsremsan innan du forslu-
ter den igen.

Utslapp av naturliga gaser eller fer-
mentering frén mat som farsk frukt
och grénsaker kan férekomma.
Oppna pdsen om du tror att maten
ar forstord och kasta maten.

Om maten inte kan férvaras i kyl-
skép eller om kylsk&pets temperatur
varierar, kan maten bli délig.

Om maten inte ar ddlig ska den
dtas med en gdng.

Se till s& att inte p&sen har punkte-
rats eller fatt ett hal som sldpper ut
vakuum.

Vakuumférpacka inte harda livs-
medel med vassa kanter, som ben
eller nétskal.

Sl& in vassa delar frén pd&sens inne-
hall med hushdllspapper.

5. Pdsen smdlter

Varmeelementet ar dverhettat

L&t maskinen svalna i ndgra minu-
ter och forsdk igen.
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Symbolen pé& produkten eller dess
fdrpackning indikerar att denna
hushdllsapparat inte f&r hanteras
som vanligt hushallsavfall.

Den ska i stallet [dmnas in pd en
lamplig uppsamlingsplats for ater-
vinning av elektrisk och elektronisk

utrustning.

Genom att sdkerstdlla en korrekt
kassering av denna produkt bi-
drar du till att forhindra potentiella,
negativa konsekvenser for vér miljo
och var hdlsa, som annars kan bli
féljden om produkten inte hanteras
pd ratt satt

For mer information om dtervinning
av denna produkt, var god kontak-
ta de lokala myndigheterna, ortens
sophanteringstjanst eller butiken
dar produkten inhandlades.

Undvik att anvénda vétska i pdsen

Vakuum och forslutning:
Tryck fér automatisk funktion

Forsluta:
Tryck fér att bara forsluta

Puls:

Tryck fér att manuellt kontrollera
vakuumnivén. Tryck p& Forslut nar
onskat vakuum har uppndtts

S| - Varnostni
ukrepi

Pred prvo uporabo aparata pozor-
no preberite vsa navodila, nato pa
jih shranite za prihodnjo uporabo.
Preden aparat prikljucite na elek-
tricno omreZje, se prepricajte, da je
zgornji pokrov odklenjen.

Ce aparata ne boste uporabljali,
ga izklopite iz vti¢nice za omreZzno
napajanje, enako storite tudi pred
cisCenjem.

Aparat ni igraca, zato bodite Se
posebej previdni, ko ga uporablja-
te v blizini otrok.

Aparat hranite na varnem mestu
izven dosega otrok.

Uporabljajte samo originalne na-
domestne dele podjetja Electrolux.
Pred uporabo vedno preverite
aparat, napajalni kabel +C2 in up-
ravljalno plo3co.

Ce pride do pos$kodbe napajal-
nega kabla, ga mora zamenijati
strokovno usposobljena oseba.

Ne pribliZujte ga premi¢nim delom.
Ne dotikajte se grelnega elementa,
ko je vroc.

Aparata ne poskusajte popraviti
sami.

Prenehajte uporabljati aparat, e
vam pade na tla ali ¢e na njem
opazite poSkodbe.



Izogibajte se vle€enju ali noSenju
aparata z uporabo napajalne-

ga kabla, preprecite zatikanje ali
ovijanje kabla okoli ostrih robov ali
kotov.

Aparata ne uporabljajte, e sta
napajalni kabel ali vtika€ mokra.
Ne postavljajte ga blizu vro¢ega
plinskega Stedilnika, pecice, elek-
tricnega gorilnika ali druge vroce
povrsine.

Aparata ne uporabljajte na mo-
kri ali vrocCi povrsini ali blizu vira
toplote.

Priklop aparata na elektricne po-
daljske ni priporocljiv.

Ce e morate uporabiti podalj-
8ek, moragjo biti njegove nazivne
specifikacije zdruZljive z nazivnimi
specifikacijami aparata.

Ko aparat izklapljate iz elektricne-
ga omrezja, primite za vtikac in ne
za napajalni kabel, da se izognete
poskodbam.

Pred priklopom na elektricno
omrezje ali uporabo aparata se
prepricajte, da so vase roke suhe in
da bo uporaba varna.

Ko je aparat v polozaju za
»VKLOP« ali za delovanje, mora
vedno stati na stabilni povrsini, kot
je miza ali delovni pult

Ta aparat ne zahteva uporabe ni-
kakr3nih mazil, kot so olja za maza-
nje, ali vode.

Neben del aparatg, napajalnega
kabla ali vtica ne sme biti potopljen
v vodo ali drugo tekocino.

Aparat je hamenjen samo za upo-
rabo v gospodinjstvu.

Aparat ni namenjen uporabi s
strani oseb (vklju¢no z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj ter znanja,
razen Ce je osebq, ki je odgovorna
za njihovo varnost, zagotovila nad-
zor oz. jih je natané€no seznanila z
uporabo aparata.

Ce boste izdelek uporabljali v
blizini otrok, morate biti Se posebej
pazljivi.

Ce pride do poskodbe napajal-
nega kabla, mora le-tega v izogib
nevarnosti zamenjati proizvajalec,
proizvajal¢evo servisno osebje ali
podobno usposobljena oseba.

Za zmanjSanje nevarnosti elektric¢-
nega udara je izdelek opremljen s
polariziranim vti¢em (en priklju¢ek
je 8irsi od drugega).

Vti¢ se lahko vstavi v polarizirano
vti€nico samo na en nadin.

Ce vti¢a ni mogoce pravilno vsta-

viti v vti¢nico, obrnite vtic.

Ce vti¢a $e vedno ni mogoce vsta-
viti v vti¢nico, naj vam usposobljen
elektricar namesti ustrezno vti¢nico.
Vti€a ne poskusajte na noben na-
¢in spreminjati.

Ce uporabnik aparata ne uporablja
v skladu s predvidenim namenom
ali v skladu z navodili za uporabo,
je odgovoren za vse posledice.
Garancija ne zajema poskodb
izdelka, ki so posledica neupoSste-
vanja zgornjih navodil.

Odpravljanje tezav

1. Pri poskusu vakuumskega paki-
ranja se ni¢ ne zgodi.

Preverite, ali je vakuumski varilnik
povezan z delujolim vticem. Pre-
pricajte se, da je vrecka pravilno
vstavljena v vakuumsko komoro in
pod odprtino za dovod zraka

2. Zrak ni popolnoma izsesan iz
vrecke.

PrepriCajte se, da je odprta stran
vreCke popolnoma vstavljena v
vakuumsko komoro.

Preverite trak za varjenje, povrsi-
no grelnega elementa in penasto
tesnilo pod pokrovom za ostanke
in njihov poloZa;.

Prepricajte se, da okoli vakuum-
ske komore na penastih tesnilih na
pokrovu in spodnjem delu aparata
ni razpok ali izkrivljenosti.

Odistite jih s krpo in jih nato zgladi-
te nazaj na njihovo mesto.
Vakuumske vrecke lahko puscajo.
Opravite ponovno varjenje ali upo-
rabite drugo vrecko.

Pred zacetkom postopka vakuum-
skega pakiranja se prepricajte, da
je zgornji pokrov potisnjen navzdol
in na obeh koncih aparata zakle-
njen.

Puscanje, ki je posledica gub,
ostankov drobtin, mascob ali teko-
¢in iz vrecke.

Pred ponovnim varjenjem ponov-
no odprite vre€ko, obrisite zgornjo
stran vrecke in jo zgladite vzdolz
traka za varjenje.

3. Aparat po izsesavanju zraka ne
preklopi na varjenje.

Aparat ne preklopi samodejno na
varjenje, e tlak vakuuma v vrecki
ne doseze vnaprej dolocene vred-
nosti za tlak vakuuma.

Preverite trak za varjenje in pe-
nasto tesnilo pod pokrovom za
ostanke, ocistite s krpo in poskusite
znova.

PrepriCajte se, da okoli vakuum-
ske komore na penastih tesnilih na
pokrovu in spodnjem delu aparata
ni razpok ali izkrivljenosti.

Izvlecite penasto tesnilo iz utorg,
operite in ga temeljito posusite

ali zamenjajte z novim (kupite ga
lahko pri prodajalcu aparata ali v
najblizjem servisnem centru).
Vakuumske vrecke lahko puscajo.
Opravite ponovno varjenje ali upo-
rabite drugo vrecko.

Pred zaletkom postopka vakuum-
skega pakiranja se prepricajte, da
je zgornji pokrov potisnjen navzdol
in na obeh koncih aparata zakle-
njen.

Puscanje, ki je posledica gub,
ostankov drobtin, mas€ob ali teko-
¢in iz vrecke.

Pred ponovnim varjenjem ponov-
no odprite vrecko, obrisite zgornjo
stran vrecke in jo zgladite vzdolz
traka za varjenje.

4. Po varjenju je zrak ponovno
vstopil v vrecko.

Puscanje, ki je posledica gub,
ostankov drobtin, mascob ali teko-
¢in iz vreCke.

Pred ponovnim varjenjem ponov-
no odprite vrecko, obrisite zgornjo
stran vrecke in jo zgladite vzdolz
traka za varjenje.

Lahko pride do izlo¢anja naravnih
plinov iz hrane (kot je sveze sadje
in zelenjava) ali fermentacije.

Ce mislite, da se je hrana za&ela
kvariti, jo zavrzite.

Hrana se lahko pokvari, e se moc
hlajenja poslab3a ali ¢e temperatu-
re v hladilniku nihajo.

Ce hrana $e ni pokvarjena, jo zau-
Zijte takoj.

Preverite, ali je vrecka preluknja-
na, kar lahko privede do izgube
vakuuma.

Ne poskusajte vakuumsko pakirati
trdih kosov Zivil z ostrimi konicami
(kot so kosti ali zdrobljene lupine
ore$ckov).

Uporabite papirnate brisace, da
vreCko zavarujete pred vsebino z
ostrimi robovi.

5. Vrecka se tali.

Grelni element se pregreva.
Pocakajte nekaj minut, da se apa-
rat ohladi in poskusite znova.
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Simbol na izdelku ali na njegovi
embalazi oznacuje, da z izdelkom
ne smete ravnati kot z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki.

Predati ga morate na ustreznem
zbirnem mestu za reciklazo elek-
tricne in elektronske opreme.

S pravilnim nac¢inom odstranjevanja
izdelka boste pomagali preprediti
morebitne negativne posledice in
vplive na okolje ter za zdravje ljudi
zaradi nepravilnega odstranjevanja
izdelka.

Za podrobnejse informacije o reci-
klazi izdelka se obrnite na pristojen
lokalni mestni organ, komunalno
sluzbo za odvoz odpadkov ali na
trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Izogibaijte se uporabi tekocin v
vrecki

Vakuumiranje in varjenje:
pritisnite za samodejno delovanje

Varjenje:
pritisnite samo za varjenje

Impulzno:

pritisnite za ro¢ni nadzor ravni
vakuuma. Pritisnite tipko za varje-
nje, ko je doseZena Zelena raven
vakuuma

SK - Bezpeénostné
opatrenia

Pred pouzivanim tohto zariadenia
si pozorne precitajte vietky poky-
ny a odloZte si ich na pouZitie v
buducnosti.

Pred zapojenim zariadenia do
elektriny sa uistite, Ze hornd strana
krytu je odistenad.

Spotrebic¢ vzdy odpojte od elek-
trickej siete, ked” ho nepouZivate a
pred Cistenim.

Tento spotrebic nie je hracka. Ked
sa pouziva v blizkosti deti, vyZadu-
je sa velkd pozornost.

Tento spotrebic skladujte na bez-
pecnom mieste mimo dosahu deti.
PouZivaijte len origindlne ndhradné
diely od spolo&nosti Electrolux.
Pred pouzivanim vzdy skontrolujte
spotrebi¢, kabel +C2 a panel so
spinacmi.

Ak je kdbel poskodeny, musi ho
vymenit odbornik.

Nepriblizujte sa k pohyblivym ¢as-
tiam.

Nedotykajte sa vyhrevného telesaq,
ked' je horuce.

Nepokusajte sa svojpomocne
opravit tento spotrebic.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak spadol
alebo sa zdd byt poskodeny.
Spotrebi¢ netahajte ani nedvihajte
za kabel, kdbel nepouzivajte ako
drzadlo, dbajte na to, aby sa kabel
nikam nepricvikol, a kdbel netahaj-
te cez ostré okraje alebo rohy.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je kdabel
alebo konektor mokry.

Udrzujte v dostato&nej vzdialenosti
od horiaceho plynu, horucej rury,
elektrickej platne alebo inych horu-
cich povrchov.

Tento spotrebi¢ nepouzivaijte na
mokrom ani horucom povrchu ani v
blizkosti zdroja tepla.

Ak nemusite, nepouzivajte predlZzo-
vaci kdabel s tymto zariadenim.

Ak sa v3ak pouziva, musi mat krytie
rovhake alebo vy3sie ako tento
spotrebic.

Pri vytahovani zastrcky tahajte za
zastréku, nie za kdbel. Predidete
tak zraneniu.

Pred zapojenim alebo pouZzivanim
pristroja sa ubezpecte, Ze mate
Uplne suché ruky a pouZzivanie
spotrebica je bezpelné.

Ked' je spotrebi¢ zapnuty alebo v
pracovnej polohe, vzdy dbajte na
to, aby bol na pevnom povrchuy,
ako je napriklad stél alebo kuchyn-
skd linka.

V tomto spotrebici nie je potrebné
pouzivat Ziadne mazivo, ako su
mazacie oleje alebo voda.
Nepondrajte Ziadnu Cast spotrebi-
¢a, napdjaci kabel ani zastréku do
vody ani inej kvapaliny.

Tento spotrebic je urCeny iba na
pouzitie v domdcnosti.

Tento spotrebi¢ by nemali pouzivat
deti a osoby so znizenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, pokial
nie sU pod dohfladom zodpovednej
osoby, alebo od takejto osoby ne-
dostali pokyny tykajuce sa sprav-
neho pouzivania spotrebica.

Ked sa toto zariadenie pouziva

v blizkosti deti, musite zvysit svoju
pozornost.

Ak je po8kodeny napdjaci kdbel,
musite ho dat vymenit u vyrobcu,

v autorizovanom servise alebo u

kvaliikovanej osoby, aby sa predis-
lo nebezpecenstvu.

S cielom predchdadzat zasahu elek-
trickym prudom ma tento spotrebic
polarizovanu zdastréku (jeden kolik
je 8irsi nez druhy).

Tdato zastréka sa zasuva do po-
larizovanej zasuvky len jednym
smerom.

Ak zdstréka nepasuje do zdsuvky,
zasunte ju opacne.

Ak nepasuje ani tak, obratte sa na
kvaliikovaného elektrikara, ktory
vam nainstaluje spravnu zdasuvku.
Nikdy nevykondvajte Ziadne zmeny
na dodanej zdastrcke.

Ak sa spotrebi¢ pouZiva na iné ako
urCené UcCely alebo sa s nim neza-
obchddza v sulade s ndvodom na
pouZivanie, za akékolvek ndsledky
je zodpovedny vylu€ne pouZivatel.
Na takéto poskodenia produktu sa
nevztahuje zdruka.

Riesenie problémov

1. Ni¢ sa nedeje, ked” sa pokusam
vdakuovat vrecko

Skontrolujte, Ci je vakuovacka pri-
pojend k funkénej zasuvke Uistite
sq, Ze vrecko je vo vdakuovacej
komore umiestnené spravne a pod
nasdavanim vzduchu

2. Vzduch sa z vrecka Uplne ne-
odsaje

Uistite sa, Ze otvorend strana vrec-
ka sa celd nachddza v priestore
vakuovacej komory.

Skontrolujte uzatvaraci pruzok,
vyhrevny €ldnok a penové tesnenie
pod vekom, &i neobsahuje necisto-
ty a je na sprdvnom mieste.

Uistite sa, ze penoveé tesnenia na
kryte aj na zdkladni okolo vdakuo-
vacej komory nie sU zlomené alebo
skrutené.

Ocistite ich a vlozZte spat na svoje
miesto.

Vdakuovacie vrecko mbze byt de-
rave.

Uzavrite znova alebo pouZit iné
vrecko.

Uistite sa, Ze horny kryt je stla-
c¢eny nadol a zaisteny na oboch
koncoch zariadenia na zaciatku
operdcie pred zacatim procesu
vakuovania.

Uniky spdsobené zahybmi, necisto-
tami, omrvinkami, mastnotou alebo
kvapalinami z vrecka.

Znovu otvorte vrecko, utrite vnutro
hornej strany vrecka a vyrovnajte
ho pozdlz uzatvdracieho pruzka a
znova ho uzatvorte.



3. Zariadenie sa neotodi na
uzavretie po vakuovani
Zariadenie sa neotodi na auto-
matickeé uzavretie v pripade, ze
podtlak vnutri vrecka nedosiahne
vopred ur€enu hodnotu.
Skontrolujte uzatvaraci pruzok a
penoveé tesnenie pod vekom, Ci
neobsahuje nedlistoty, olistite a
skuste to znova.

Uistite sa, ze penoveé tesnenia na
kryte aj na zdkladni okolo vdakuo-
vacej komory nie sU zlomené alebo
skrutené.

Vyberte ho z drdZzky, umyte a
dokladne osulte alebo vymerite
za nové penoveé tesnenie (mdzete
si ho zakupit v obchode, kde ste si
zakupili spotrebic, alebo v najbliz-
Som servisnom centre).
Vdkuovacie vrecko mbze byt de-
rave.

Uzavrite znova alebo pouzZit iné
vrecko.

Uistite sa, Ze horny kryt je stla-
¢eny nadol a zaisteny na oboch
koncoch zariadenia na zaciatku
operdcie pred zacatim procesu
vakuovania.

Uniky spdsobené z&hybmi, necisto-
tami, omrvinkami, mastnotou alebo
kvapalinami z vrecka.

Znovu otvorte vrecko, utrite vnutro
hornej strany vrecka a vyrovnajte
ho pozdiz uzatvaracieho pruzka a
znova ho uzatvorte.

4. Do vrecka sa po uzavreti dostal
vzduch.

Uniky spdsobené z&hybmi, necisto-
tami, omrvinkami, mastnotou alebo
kvapalinami z vrecka.

Znovu otvorte vrecko, utrite vnutro
hornej strany vrecka a vyrovnajte
ho pozdiz uzatvaracieho pruzka a
znova ho uzatvorte.

Mbze dochddzat k uvolnovaniu
prirodzenych plynov alebo kva-
senia z potravin (ako su je Cerstvé
ovocie a zelenina).

Ak sa domnievate, Ze potraviny

sa zacali kazit, otvorte vrecko a
potraviny vyhod'te.

Kazenie potravin mbze spbdsobo-
vat nedostatocne nizka teplota v
chladnicke alebo kolisanie tepldt v
chladnicke.

Ak potraviny nie su pokazené,
ihned’ ich skonzumuijte.
Skontrolujte, &i vrecko nie je pre-
pichnuté alebo deravé.

Nevdkuujte tvrdé predmety s ostry-
mi hrotmi (ako suU kosti alebo kusky
orechovych 3krupin).

Zabalte ostré hrany vo vrecku pa-
pierovymi utierkami.

5. Vrecko sa roztapa

Vyhrevné teleso je prehriate.
Nechajte zariadenie na niekolko
minut vychladnut a skuste to znova.
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Symbol na spotrebici alebo na
jeho obale znamend, Ze sa s nim
nesmie zaobchdadzat ako s ko-
mundlnym odpadom.

Namiesto toho sa musi odovzdat
na prisludné zberné miesto uréené
na recykldciu elektrickych a elek-
tronickych zariadeni.
Zabezpeclenim, Ze spotrebi¢ bude
zlikvidovany spravnym spdsobom,
pomdzete predchadzat negativ-
nym vplyvom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by inak
mohli byt spbdsobené nespravnou
likvidaciou vyrobku.

Podrobnejsie informdcie o recyk-
[&cii tohto vyrobku vam poskytnu
na miesthom Urade, v zbernych
surovindch alebo v obchode, kde
ste spotrebic zakupili.

Vo vreckach nepouzivaijte tekutiny

Vdakuovanie a uzavretie:
Stlacte pre automaticku funkciu

Uzavretie:
Stlacte, ak chcete len uzavriet

Impulz:

Stla¢enim mbzete manudine ovlda-
dat uroven podtlaku. Po dosiah-
nuti poZzadovanej urovne podtlaku
stlacte tlacidlo uzavretia

SR - Mere pre-
dostroznosti

Pazljivo procitajte sva uputstva pre
koris¢enja ovog uredaja i sacuvajte
za buducu upotrebu. Pre nego 3to
ukljucite masinu u struju obavez-
no proverite da je gornji prekrivac
otklju€an. Uvek iskljucite napajanje
kada uredaj nije u upotrebi i pre
Cis¢enja. Ovaj uredaqj nije igracka

i potrebno je strogo paziti kada je
u upotrebi ili je blizu dece. Uredqj
C¢uvajte na sigurnom mestu, van

domasaja dece. Koristite samo
originalne delove firme Electrolux.
Uvek proverite uredaj, kabl i tablu
s prekidacima pre koris¢enja. Ako
je kabl ostecen, mora ga zameniti
stru¢no lice. Ne priblizavajte se
pokretnim delovima. Ne dodirujte
element koji se zagrejava kada je
vru¢. Ne pokuSavajte sami da po-
pravite uredaj. Nemojte da koristite
uredaj ako je pao ili izgleda o0s-
teceno. Izbegavajte da ga vucete
ili nosite koristeci kabl, da koristite
kabl kao rucku, da kabl zapinje
negde ili da vucete kabl preko
ostrih ivica ili

uglova. Nemoijte da koristite uredaj
kada je kabl / utika& mokar. Cuvaj-
te dalje od vruceg pling, zagrejane
rerne, elektricnog pekaca ili nekih
drugih vrucih povrsina. Nemoijte
da koristite ovaj uredaj na vlaznoj
ili vruc¢oj povrsini ili blizu izvora to-
plote. Bolje je da se za ovu jedinicu
ne koristi produzni kabl. Medutim,
u slu€aju da se koristi, on mora
imati isti ili ve¢i nominalni napon od
ovog uredagja. U cilju izbegavan-
ja povreda, prilikom isklju€ivanja
uredaja sa napajanja treba drzati
utika€ a ne kabl. Pre ukljucivanja
uredaja na napajanje ili pre radaq,
obavezno proverite da su vam ruke
suve i bezbedne za vrienje aktiv-
nosti. Kada je uklju¢en, odnosno u
statusu ,ON”, ili je u radnoj poziciji,
uvek treba da bude na stabilnoj
povrsini poput stola ili pulta. Nema
potrebe da se koriste bilo kakvi
lubrikanti na ovom uredaju,

kao 3to su ulja za podmazivanje ili
voda. Nemojte da potapate bilo
koji deo ovog

uredajq, strujnog kabla ili utikaca u
vodu ili neku drugu te¢nost Uredaj
je namenjen samo sa upotrebu u
domacinstvima. Ovaj aparat ne
treba da koriste osobe (ukljucujudi
decu) sa smanjenim fizi¢kim, ¢ulnim
ili mentalnim sposobnostima ili

sa nedostatkom iskustva i znan-
ja, osim ako ih prilikom upotrebe
aparata ne nadgleda ili savetu-

je osoba koja je odgovorna za
njihovu bezbednost Potrebno je
strogo voditi rauna kada se ovaj
proizvod koristi u blizini dece. Ako
je kabl za napajanje ostecen,
mora da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili lice sa slicnom
kvalifikacijom kako ne bi doslo do
opasnosti. Da bi se smanjio rizik od
strujnog udara, ovaj proizvod ima
polarizovan utika¢ (jedan ulaz je



$iri od drugog). Utikac¢ je osmisljen
tako da odgovara polarizovanom
izlazu samo na jedan nacin. Kada
utika€ ne odgovara izlazu u pot-
punosti, onda okrenite utikac. Ako
i dalje ne odgovara, obratite se
kvaliikovanom elektri¢aru da insta-
lira odgovarajudi izlaz. Nemojte na
bilo koji nacin da menjate utikac.
Ako se uredaj koristi za drugu
svrhu u odnosu na predvidenu ili
se s njime ne postupa u skladu sa
priru¢nikom s uputstvima, onda
korisnik snosi celokupnu odgovor-
nost za sve posledice. Sve Stete
koje nastanu po proizvod kao
posledica gore navedenog nisu
obuhvacene garancijom.

Resavanje problema

1. Nista se ne desava kada poku-
Sam da vakuumiram pakovanje
Proverite da li je vakuum zaptivac
povezan na utika¢ koji radi.
Proverite da li je kesa pravilno
postavljena u vakuumskoj komori i
ispod dovoda vazduha.

2. Vazduh ne izlazi v potpunosti iz
kese

Obezbedite da se otvorena strana
kese nalazi u celosti unutar vaku-
umske komore.

Proverite da nema otpadaka i da
SU U propisnom poloZaju traka za
zaptivanje, povrsina elementa za
zagrevanje i zaptivac s penom
ispod poklopca. Obezbedite da
zaptiva€ s penom kako u delu
poklopca tako i u osnovi oko va-
kuumske komore nije oStecemn ili
iskrivljen. Ocistite ih i lagano vratite
na mesto.

Vakuumska kesa mozda ima rupu.
Ponovo zalepite ili koristite drugu
kesu.

Vodite raCuna da je gornji poklo-
pac gurnut na dole i zaklju€an s
obe strane masine na pocetku
rada pre zapocinjanja postupka
vakuumiranja.

Rupe napravljene usled pregiba,
mrvica otpadaka, masnoca ili
teCnosti u kesi. Ponovo otvorite
kesu, obrisite gornji deo unutar
kese i izravnajte ga duz trake za
zaptivanje pre nego 3to je ponovo
zalepite.

3. Masna nakon vakuumiranja ne
prelazi na postupak lepljenja
Masina se nece automatski pre-
bacivati na postupak lepljenja ako
pritisak vakuuma u kesi ne dostigne

prethodno utvrdeni pritisak vaku-
uma. Proverite da li ima otpadaka
na traci za zaptivanje i zaptivacu
s penom ispod poklopca, ocistite i
pokusajte ponovo.

Obezbedite da zaptivac s penom
kako u delu poklopca tako i u
osnovi oko vakuumske komore nije
oStecemn ili iskrivljen.

Izvadite iz Zleba i pazljivo operite
i osusite ili zamenite novim zapti-
va¢em s penom (nabavite ga na
mestu na kom ste kupili uredaj ili u
najblizem servisnom centru).
Vakuumska kesa mozda ima rupu.
Ponovo zalepite ili koristite drugu
kesu.

Vodite ra€una da je gornji poklo-
pac gurnut na dole i zaklju€an s
obe strane masine na pocetku
rada pre zapodcinjanja postupka
vakuumiranja.

Rupe napravljene usled pregiba,
mrvica otpadaka, masnoca ili
tecnosti u kesi. Ponovo otvorite
kesu, obrisite gornji deo unutar
kese i izravnajte ga duz trake za
zaptivanje pre nego §to je ponovo
zalepite.

4, Vazduh je ponovo usao u kesu
nakon sto je zalepljena.

Rupe napravljene usled pregiba,
mrvica otpadaka, masnoca ili
tecnosti u kesi. Ponovo otvorite
kesu, obrisite gornji deo unutar
kese i izravnajte ga duz trake za
zaptivanje pre nego §to je ponovo
zalepite.

MozZe se desiti oslobadanje prirod-
nih gasova ili fermentacije iz hrane
(kao $to su sveZe voce i povrce).
Ako mislite da je hrana pocela da
se kvari, otvorite kesu i bacite hra-
nu. DrZzanje van frizidera ili menjan-
je temperature u frizideru mogu da
izazovu kvarenje hrane. Ako hrana
nije pokvarena moZete je odmah
koristiti.

Proverite da li je kesa probu3ena

ili ima rupe koje su onemogucile
vakuum. Nemojte da vakuumirate
Cvrste predmete s ostrim vrhovima
(kao 3to su kosti ili ljuske kostunja-
vog voca).

OStre ivice u sadrzaju kese oblozite
papirnim ubrusima.

5. Kesa se topi

Element za zagrevanje je pregre-
jan. Ostavite da se masina ohla-
di nekoliko minuta pa pokusajte
ponovo.

hid

|

Simbol na proizvodu ili ambalazi
oznacava da se proizvod ne sme
tretirati kao otpad iz domacdinstva.
Umesto toga ce biti predat na
odgovaraju¢em mestu za prihvat u
svrhu reciklaze elektri¢ne i elektron-
ske opreme. Obezbedujudi pravilno
odlaganje ovog proizvoda cete
spreciti moguce negativne posle-
dice na Zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi, koje bi inac¢e mogle da budu
izazvane neodgovarajucim upravl-
janjem otpada ovog proizvoda.

Za detaljnije informacije o reciklazZi
ovog proizvoda obratite se vadoj
lokalnoj gradskoj kancelariji, va3oj
sluzbi za odlaganje otpada iz
domacinstva ili prodavnici gde ste
kupili proizvod.

Izbegavaijte koris¢enje tec¢nosti u
kesi

Vakuumirajte i zalepite: Pritisnite
za auto funkciju

Zalepite: Pritisnite da biste samo
zalepili

Pulse: Pritisnite da biste ru¢no
kontrolisali nivo vakuuma. Pritisnite
lepljenje kada se dostigne Zeljeni
nivo vakuuma

TR - Guvenlik
Onlemleri

Bu cihazi kullanmadan énce tim
talimatlar 10tfen dikkatle okuyun ve
gelecekte kullanmak icin saklayin.
Makineyi fise takmadan dnce ka-
pak Ustindn kilitlenmemis olmasina
dikkat edin.

Cihaz kullaniimadiginda ve temiz-
lemeden 6nce daima elektrik fisini
prizden ¢ekin.

Bu cihaz oyuncak degildir; cocuk-
lar tarafindan kullanildiginda veya
yakininda ¢ocuklar bulundugunda
Ozel dikkat gosterilmesi gerekir.

Bu cihazi ¢ocuklarin ulasamayaca-
g1 gUvenli bir yerde saklayin.
Sadece Electrolux’On orijinal parg¢a-
larini kullanin.

Kullanmadan énce daima cihazi,
+C2 kordonu ve digme panelini
kontrol edin.



Kordon zarar gérmisse, uzman bir
kisi tarafindan dedistiriimelidir.
Hareketli parcalardan uzak durun.
Sicak oldugunda isitma elemanina
dokunmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya ¢alisma-
yin.

Cihaz distuyse ya da hasarli géri-
ndyorsa cihazi kullanmayin.
Kordondan c¢ekerek veya kaldira-
rak, kordonu sap gibi kullanarak
cihazi tasimayin, kordonu bir yere
sikistirmayin ya da kordonu keskin
kenar veya kdselerden gegirmeyin.
Kordon / fis i1slakken cihazi kullan-
mayin.

Sicak gaz, isitilmis firin, elektrikli
ocak veya diger sicak yuzeylerden
uzak tutun.

Bu cihazi islak veya sicak yuzeyde
ya da bir s kaynagdinin yaninda
kullanmayin.

Bu Uniteyle bir uzatma kordonunun
kullaniimamasi daha iyi olacaktir.
Ancak uzatma kordonu kullanildigi
takdirde bu kordon, bu cihazin vol-
taj degerlerine esit veya Uzerinde
degerlere sahip olmalidir.

Herhangi bir yaralanmayi énlemek
icin makine fisten cekildiginde 10t-
fen kordondan degil, fisten tutun.
Cihazi fise takmadan ve calistirma-
dan 6nce ellerinizin kuru ve islem-
leri yapmanin guvenli olmasina
dikkat edin.

Cihaz “"ACIK” veya calisir durum-
dayken daima masa veya tezgah
gibi sabit bir yuzeyin Uzerinde
durmalidir.

Bu cihazda motor yagi veya su gibi
hi¢cbir yaglama maddesinin kullanil-
masi gerekmez.

Bu cihazin hi¢bir par¢asini, elektrik
kordonunu veya fisini suya veya
baska bir siviya daldirmayin.

Bu cihaz yalnizca evde kullanim
icindir.

Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazin kullani-
miyla ilgili olarak gozetim altinda
tutulmadan veya yénlendiriimeden
cocuklar gibi fiziksel, algisal veya
zihinsel kabiliyetleri dUsUk veya
deneyim ve bilgisi yeterli olmayan
kisilerce kullanilmak Uzere tasarlan-
mamistir.

Bu Urin ¢ocuklarin yakinlarinda
kullanildiginda yakindan godzetim
gerekmektedir.

Elektrik kablosunun zarar gérmesi
durumunda, bir kazanin meydana
gelmesine engel olmak igin, ilgili
degisim Uretici, servis acentesi veya
benzer nitelikteki kalifiye bir Kisi

tarafindan dedgistirilmelidir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak
icin bu Urin, kutuplandirimis bir fise
sahiptir (bir ug, diger uctan daha
genistir).

Bu fis, kutuplandiriimis bir prize
sadece tek yonlU olarak takilmak
Uzere tasarlanmistir.

Fis, prize tam uymuyorsa fisi ters
cevirin.

Yine de uymuyorsq, uygun prizi
monte etmesi icin kalifiye bir elekt-
rikgiyle iletisime gecin.

Asla fiste herhangi bir degisiklik
yapmayin.

Cihaz, hedeflenenden baska
amaglar igin kullaniliyorsa ya da
talimat kilavuzuna gére kullaniimi-
yorsa her turld sonuca iligkin tim
sorumluluk kullaniciya ait olacaktir.
Yukaridakilerin sonucu olarak
Urunde meydana gelebilecek hig¢bir
hasar garanti kapsaminda degildir.

Sorun Giderme

1. Vakumlu paketleme yapmak
istedigimde hi¢bir sey olmuyor
Vakumlu kapaticinin ¢alisan bir
prize baglandigindan emin olun
Torbanin vakum bélmesine ve hava
girisinin altina dozgun yerlestirildi-
ginden emin olun

2. Posetteki hava tamamen bosal-
tilmiyor

Posetin dogru kenarinin tamamen
vakum bdlme alaninin iginde yer
aldigindan emin olun.

Yalitim seridini, 1sitma elemani yu-
zeyini ve kapagin altindaki képuk
contayi, Uzerlerinde kalinti bulunup
bulunmadigr ve dogru konumda
olup olmadiklar bakimindan kont-
rol edin.

Hem kapakta hem de vakum
bolmesinin cevresindeki tabanda
kdpuk yalitim contalarinda kopma
veya zedelenme bulunmadigindan
emin olun.

Silerek temizleyin ve dizgun bir
sekilde yerlerine yerlestirin.

Vakum poseti sizdirnyor olabilir.
Tekrar vakumlayin veya baska bir
poset kullanin.

Vakumlama islemine baslamadan
once, islemin basinda Ust kapagdin
asagiya itildiginden ve makinenin
her iki ucundan kilitlendiginden
emin olun.

Kirisiklarin, kirinti kalintilarinin, po-
setteki yag veya sivilarin yol actigi
sizintilar.

Poseti tekrar acin, posetin Ust
kismini i¢ taraftan silin ve kapatma-

dan 6nce kapatma seridi boyunca
duzlestirin.

3. Makine vakumlama sonrasinda
kapatmaya ge¢miyor

Posetin icindeki basing énceden
belirlenen vakum basincina ulas-
madidi takdirde makine, kapatma-
ya otomatik olarak gecmez..
Kapatma seridini ve kapagin altin-
daki k&pUk contayi kalintilara karsi
kontrol edin, silerek temizleyin ve
tekrar deneyin.

Hem kapakta hem de vakum
boimesinin cevresindeki tabanda
kdpUk yaltim contalarinda kopma
veya zedelenme bulunmadigindan
emin olun.

Oluktan cikartin, yikayin ve iyice
kurulayin ya da yeni bir kdpUk
contayla degistirin (cihazi satin al-
diginiz yerden veya en yakin servis
merkezinden temin edebilirsiniz).
Vakum poseti sizdiryor olabilir.
Tekrar vakumlayin veya baska bir
poset kullanin.

Vakumlama islemine baslamadan
once, islemin basinda Ust kapagin
asagiya itildiginden ve makinenin
her iki ucundan kilitlendiginden
emin olun.

Kinisiklarin, kirinti kalintilarinin, po-
setteki yag veya sivilarin yol actigi
sizintilar.

Poseti tekrar acin, posetin Ust
kismini i¢ taraftan silin ve kapatma-
dan 6nce kapatma seridi boyunca
duzlestirin.

4. Poset kapatildiktan sonra icine
tekrar hava girdi.

Kingiklarin, kirnti kalintilarinin, po-
setteki yag veya sivilarin yol actigi
sizintilar.

Poseti tekrar acin, posetin Ust
kismini i¢ taraftan silin ve kapatma-
dan 6nce kapatma seridi boyunca
duzlestirin.

Gidalardan dogal olarak gaz salin-
masi veya fermantasyon meydana
gelebilir (6rnedin taze meyve ve
sebzelerden).

Poseti acin, yiyecegin bozulmaya
basladigini dUsUnUyorsaniz yiyece-
Qi atin.

Buzdolabi kullaniimamasi veya
buzdolabindaki sicaklik dalga-
lanmalari yiyecedin bozulmasina
neden olabilir.

Yiyecek bozulmamigssa hemen
tUketin.

Posette vakumun kagcmasina yol
acabilecek yirtik veya delik olup



olmadigini kontrol edin.

Sivri uclara sahip sert nesneleri
(kemikleri veya kirilmis sert kabuklu
kuruyemisleri) vakumlu ambalajla-
mayin.

Posetin icindeki keskin kenarlari
kagit havlularla tamponlayin.

5. Poset eriyor Isitma elemani asiri
isinmistir.

Birka¢ dakika makinenin sogumasi-
ni bekleyin ve tekrar deneyin.
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Urinin veya ambalajinin Uzerindeki
simge, bu UrUnUn evsel atik olarak
islenemeyecegini belirtmektedir.
Onun yerine, elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri donisimu igin
uygun toplama noktasina teslim
edilmelidir.

Bu UrinuUn dogru sekilde berta-

raf edilmesini saglayarak, 0rinin
uygun olmayan atik islemeye tabi
tutulmasi nedeniyle ortaya ¢ikabi-
lecek ¢evre ve insan sagligina yo-
nelik muhtemel olumsuz sonuclari
onlemeye yardim edebileceksiniz.
Bu UrinuUn geri donUsUmU hakkinda
daha ayrintili bilgi i¢in 10tfen beledi-
yenin hizmet birimleriyle, evsel atik
tahliye kurumlariyla ya da 0rinu
satin aldiginiz magaza ile iletisime

gegin.

Posetin icinde sivi kullanmaktan
kaginin

Vakumla ve Kapat:
Otomatik islev i¢in basin

Kapat:
Sadece kapatmak icin basin

Kademeli:

Vakum seviyesini kendiniz yonet-
mek isterseniz basin. Arzu ettiginiz
vakum seviyesine ulasinca kapat
dugmesine basin

UA - 3ano6iXkHi
3axoau

MNepepn BMKOPUCTaAHHSAM NPUCTPOLO
YBa>XHO npoyunTanTe BCi iIHCTPYKLii
Ta 36epeXxiTb iX AN BUKOPUCTAHHS Y
ManbyTHEOMY.

lMepen BMYKaHHAM NPUCTPOIO Y
PO3€eTKY NepeKoHanTecs, Lo BEPXHS
KpuLLKa po3briokoBaHa.

Konu npucTpin He
BUKOPUCTOBYETLCS Ta Nepes Noro
UYNLLEHHAM, 3aBXXAW BigkovanTte
NOro Bif, eNeKTPOXKNBIEHHS.

Llen npucTpin — He irpawwka. Konn
BiH BMKOPUCTOBYETbLCS OiTbMU ab0
nopyy 3 HAMW. HEOBXIAHO NPULINATL
nomy ocobnuBy ysary.

36epiranTte NpucTpin y 6e3neyHomy
MiCLi, HeOOCTYNHOMY ONS OiTEN.
BukopucToBynTe nuile opuriHanbHi
netani mapku Electrolux.

[Mepen BUKOPUCTAHHSM 3aBXau
nepesipsanTe npucTpin, wWHyp +C2 Ta
naHesb C KHOMKaMu.

AKLLO LWHYP NOLWKOOKEHWHN,
3BEPHITbCS OO0 creuianicta ons noro
3aMiHu.

TpumanTecs nogani Big pyXomMumx
netanen.

He TopkanTecs HarpiBasribHOro
eneMeHTa, KON BiH rapsvunii.

He HamaranTecs peMoHTyBaTtun
NPWCTPIN CaMOCTIlNHO.

He BukopucToByinTe NpuUCTpIN,
SKLWO BiH Nagas abo Burnsgae
NOLUKOO>KEHUM.

He TarHiTe 3a WHyp, He
BVKOPUCTOBYITE Oro B SIKOCTI
py4YKM ons nepeHeceHHs. He
[aBanTe LWWHYpPY Hige 3acTpsaratu 1a
He nepeknganTe Noro 4yepes rocTpi
Kpai abo KyTu.

He KopucTynTecs NpUCTPOEM, KONMK
LUHYP/BWIKa BOJIOr.

TpumanTe NpucTpin nogani Big
npaLoyoi ra3oBoi NNNTY, HarpiToi
OyX0BOi LWadwn, eneKTpUYHOI ropinkn
ab0 HWNX raps4vmx NOBEPXOHb.

He BUKOpUCTOBYNTE NPUCTPIN Ha
BOJIOrX abo rapsumx NoOBEPXHSX,
abo nopyuy 3 okepenom Tenna.
PekomeHaoyeTbca He
BUKOPUCTOBYBATN NOLOBXYBau.
OpHak, SKLo Takuin
BUKOPUCTOBYETbLCS, BiH MOBUHEH
MaTu XapakTepUCTuKK, piBHi abo
NnepeBULLYOYI XapaKTePUCTUKN
NPUCTPOIO.

LLIo6 yHVKHY TV Tpasm nig, 4ac
BUMUKAHHSI MPUCTPOLO i3 PO3ETKU,
TpUManTecs 3a BUJIKY, a HE 3a LUHYP.
lMepen BMVYKaHHSAM NPUCTPOIO B
po3eTKy abo noro ekcnyarawii
nepeKoHamTecs, Lo Balli PyKU CyXi i
poboTa 6esneyHa.

Konu npucTpinn yBiMKHEHWIA abo
npawtoe, BiH 3aB>Xau NOBMHEH
PO3MIiLLyBaTUCh Ha CTIlKil NOBEPXHI,
Hanpukniag, ctoni abo 6apHin cTinui.
[nsa uboro NpuUCTPOto He NOTPIOHO

BUKOPUCTOBYBATU 3Ma3yBasbHi
mMartepianu, Hanpuknag,
3masyBasnbHe macso abo sofy.

He 3aHyptonTe HisiKy YacTuHy
NPUCTPOIO, LUHYP XMBMEHHSA abo
BUJIKY Y BOAY YV B iHLY PiaVHYy.
[MpucTpin NPU3HAYEHO BUKITHOYHO
0151 3aCTOCYBaHHSA B AOMALLHIX
yMOBax.

Llen npucTpin He Npu3HayYeHuin
0N BAKOPUCTaHHSA ocobamu
(BKtOUAKOUM [iTen) 3i HUKEHUMU
GisNYHUMUK, CEHCOPHUMU Ta
PO3YMOBMMU MOX/TUBOCTAMMU

abo 3 HegocTaTHIM OOCBIOOM Ta
3HAHHAMM, SKLLO TifIbKU BOHU He
3HaxoOaTbCs nig Harnsaom abo

He OTpUManu iHCTPYKLi oo
BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLO Bif ocobu,
sKa Bignosigae 3a ix 6e3neky.
Konu npucTpii BUKOPUCTOBYETLCSH
nopyu 3 giTbMu, NOTpPebyeTbCs
ocobnuBun Harnsg, 3a HAM.

Y pasi NOLWKOAXKEHHS LUHYpa
>KMBJEHHS, BiH MOBUHEH ByTn
3aMiHeHNIN BUPOBHNKOM, NOro
CEPBICHOI CNY>XX60H0 UK iHLIO
KBaniikoBaHow ocoboto, LWob
YHUKHY TV Hebe3neku.

LLlo6 3HM3NTN PUSKK YpaKEHHS
€NEKTPUYHUM CTPYMOM, LIen
NPUCTPI Mae BUNKY i3 3a4aHnM
NONO>XXEHHSAM BiIHOCHO PO3ETKM
(0oVH WTNPOK WMPLUMIA 3a iHLUi).

Lls Bunka npusHayeHa ans
NigKIOYEHHS 0O PO3ETKM i3
3a4aH1UM MNONOXKEHHSAM OTBOPIB
TiNIbKM B OOHOMY MOJSIOXKEHHI.

AKLL0 BUNKa He BXOOUTb B PO3ETKY
NOBHICTIO, NEPEBEPHITB fi.

SAKLL0 BOHA BCE XX Taku HE BXOAUTb,
3BEPHITLCS 00 KBasihikoBaHOro
eneKTpurKa, Wwob BCTaHOBUTU
BiQNOBIOHY PO3ETKY.

Hi B skomMy pasi He 3amiHionTe
BUJIKY.

SAKLLO NPUCTPI BUKOPUCTOBYETHLCS
He 3a Npu3HaveHHsM abo
€KCMnyaTyeTbCs He Y BiAnOBiAHOCTI
00 KepiBHULUTBA 3 ekcrnyaTauii,
BCS BigNoOBiganbHiCTb 3a Oyab-Ki
HacnioKn nsarae Ha Kopuctysava.
Byab-gKi NOWKOOYKEHHS MPUCTPOIO,
AKi € HacNioKOM BuULLE3ragaHoro, He
NOKPUBAKOTBLCH rapaHTieto.

Mowyk Ta BUAaneHHs
HecnpaBHOCTEN

1. Mig yac cnpo6u 3poduTn
BaKyyMHUI NaKyHOK Hi4Oro He
BiAOyBa€TbCH.

MMepeBipTe, Yn NiOKNOYEHWI BaKyyM-
nakyBanbHUA NPUCTPIN 0O poboYoi
po3eTku. lNepekoHanTecs, Lo



nakeT PO3MILLEHNN NPaBUSIBHO Y
BaKyyMHill Kamepi Ta 3HaxoguTbCs
nig NOBITPO3a6ipPHNKOM.

2. MoBiTps He NOBHICTIO
BUOANSETbCA i3 NakeTa.
lMepekoHanTecs, Wo BigkpuTa
CTOpOHa nakeTa MOBHICTIO
po3MilllyBanach y BaKyyMHill Kamepi.
MNMepeBipTe 3anaroBanbHy CTPIYKY,
NOBEPXHIO HarpiBasbHOro efeMeHTa
Ta CcriHeHy Npoknagky nig

KPLUKOK Ha HasBHICTb BiaxoAiB Ta
NpPaBuSIbHICTb PO3TaLlyBaHHS.
lMepekoHamTecs, WO CriHeHi
NPOKNaaKn KPULLIKK Ta OCHOBM
HaBKpYrv BakyyMHOI Kamepu He
NOLLKOO)KEHi Ta He AehOpPMOBaHi.
OuucrTiTb Ta posrnagbTe iX, i BCTaBTe
Ha micue.

Mo>XnnBO BakyyMHWI NakeT Mae
NPOTIKaHHS.

[MoBTOpiTh 3anatoBaHHsA abo
CKOPUCTaNTECS iHLWNM NaKeTOM.

Ha nouatky po6oTu, nepeq
no4yaTKoM MPOoLLeCy BaKyyMyBaHHS
nepekoHamTecs, WO BEPXHS KpULLKa
HaTMCHyTa BHM3 Ta 3adikcoBaHa no
060X CTOpPOHAaxX MPUCTPOLO.
MpoTikaHHs i3 NnakeTa BUKIMKaOTbLCSA
3MOpLUKaMU, KpUXTaMu, XXUpom abo
piouHoIO.

lMepen NOBTOPHMM 3anatoBaHHAM,
3HOBY BigKpUNTE NakeT, NpoTPiTh
BEPXHIO YAaCTVHY 3cepeanHn 1a
po3rnagbTe ii y340BX 3anarBasibHOI
CTpiuKN.

3. Micna BakyymyBaHHS

NPUCTPIl He NepeMNKaETbCA Ha
3anaroBaHHS.

[MpucTpin He NnepeMrKaeTbCA
aBTOMaTU4YHO Ha 3anarBaHHs, SKLLO
TUCK BaKyyMy BCepeauHi nakeTa

He MOXKe JOCHArTV NonepegHbo
33[aHOro 3Ha4YeHHs.

MepeBipTe 3anaroBanbHy CTPIYKy Ta
CniHeHy NPOoKNagKy nig KPULWKOK Ha
HasaBHICTb Bigxopnis. [MpoTpiTk iX Ta
cnpobyinTe 3HOBY.

lMepekoHanTecs, WO CriHeHi
NPOKNaaKn KPULLIKW Ta OCHOBM
HaBKpYrv BaKkyyMHOI Kamepu He
NOLLKOO)KEHi Ta He AedhOpPMOBaHi.
BuTarHite ix i3 nasy, petensHo
NPOMUINTE Ta NPOCYLLITb, 260
YCTaHOBITb HOBY NPOKNaaKy
(npupbanTe ii B MicLi npogaxy
NPUCTPOIO abo Yy HaNbIM>K4YOMy
CEPBICHOMY LIEHTPI).

Mo>XnnBO BakyyMHWI NakeT Mae
NPOTIKaHHS.

[MoBTOpiTh 3anatoBaHHsA abo
CKOPUCTaNTECS iHLWNM NaKeTOM.

Ha nouatky po6oTu, nepes
no4YaTKoOM MPOLIECY BaKyyMyBaHHS
nepeKoHamTecs, O BEPXHA KpULIKa
HaTUCHyTa BHM3 Ta 3adikcoBaHa no
060X CTOpOHax MPUCTPOLO.
MpoTikaHHS i3 NakeTa BUK/IMKAKOTLCS
3MOPLUKaMK, KPUXTaMu, XXUPOM abo
PiONHOIO.

[Mepen NOBTOPHMM 3anaroBaHHAM,
3HOBY BiOKpUITE NaKeT, NPOTPITb
BEPXHIO YaCTUHY 3cepeanHn Ta
po3rnagbTe ii y34oBXX 3anaroBasnbHOI
CTPIYUKMN.

4. Micnsa 3anaroBaHHSA NOBITPSA
3HOBY NOTPansi€ B Naker.
MpoTikaHHS i3 NakeTa BUK/IMKAKOTLCS
3MOPLUKaMK, KPUXTaMu, XXUPOM abo
PignHOI0.

[Mepen NOBTOPHMM 3anaroBaHHAM,
3HOBY BiOKpUINTE NaKeT, NPOTPITb
BEPXHIO YaCTUHY 3cepeanHn Ta
po3rnagbTe ii y34oBXX 3anaroBasnbHOI
CTPIYUKMN.

Mo>ke BipbyTUCS BULINEHHS
npUpoaHNX rasis abo NPoayKTiB
OpofiHHA i3 NpoayKTIB (HaNpuKniag,
hpyKTiB Ta OBOYIB).

AKLLo BM oymaeTe, WO NpooyKTu
noyanu ncysaTucs, BioKpunTe nakeT
Ta BUKNHbTE NPOAYKTN.

[McyBaHHSA NPOAYKTIB MOXXe

OyTV BUKNINKaHE HEQOCTATHLOK
TEMMNEPATYPOIO Y XONOAWUIbHUKY abo
KOJINBaHHSAM Temneparypu.

AKLL0 NnpoayKTH He 3incoBaHi,
HerarHo Y>KumnTe ix y ixy.
[MepeBipTe, UM He Mae nakeTt
NpPoKosiB abo OTBOPIB, SKi MOXYTb
NPU3BECTN A0 BTPATU BaKyyMy.

He BUKOHYyNTe BaKyyMyBaHHS
TBEPAUX NPEOMETIB 3 FOCTPUMU
Kpasimu (Hanpwvknag, Kictok abo
OCKOJKIB FOPIXOBOI LWKapynu).
OropHiTb rocTpi Kpai BMiCTy nakeTa
nanepoBUM PYLLUHVKOM.

5. NakeT NnaBuTbCA.
HarpiBanbHuin enemeHT
neperpiscs.

[anTte NpucTpor OXONOHYTK
OeKinbka XBUNNH i cCNpobyinTe 3HOBY.

i

CumBon Ha Bnpo6i abo 1noro
yNaKoBL,i BKasye, LLO Len NpUCTpin
He MOXKY yTUi3yBaTuncs sk NobynoBi
Bigxoguw.

3amicTb Lboro 1noro noTpibHoO

30aTuy 4o BignoBsigHoOro 36ipHoro
NYyHKTY 07151 MIOBTOPHOI NepepobKu

€NEeKTPUYHOro Ta €/IEKTPOHHOIO
obnagHaHHA.

3abesneuyoun, o6 Len Bupi6d

OyB yTnNi30BaHUN NpaBUIbHO,

BW gonomaraeTe 3anobirtu
MOXXJIMBUM HEraTuBHUM

HacnigKkam onst HaBKONULIHBOMO
cepenoBuLa Ta 340POB’s Noaen,
SKi, B NPOTUNEXHOMY pasi,

MOXXYTb BUHUKHYTW BHACNigoK
HEeBIAMNOBIAHOrO MOBOMAXKEHHS 3
BigXogamu.

3a 6inbLl goknagHoto iHdhopmauieto
OO0 NOBTOPHOI Nepepobkun
3BepTanTecs 0O MicLeBOro odicy,
cny>6u 3 yTunisadii nobyToBmnx
Bigxopnis abo marasuHy, oe Bu
npugbdanu BMpib.

He nakyiiTe B nakeT piguHy.

BakyymyBaHHSA Ta 3anaroBaHHs:
HaTuncHiTb, Wo6 yBIMKHYTH
aBTOMaTUYHY PYHKL,HO.

3anaroBaHHSA:
HaTtucHiTb, Wwob 3pobuTn nnLe LWoB.

Imnynbcu:

HaTncHiTb, Wob Bpy4Hy
KOHTPOMIOBATN PiBEHb BaKyyMmy.
Konu gocsarHyto notpibHoro
BaKyyMy, HATUCHITb KHOMKY
«3anatoBaHHs».



AT Electrolux Austria GmbH, Campus 21, Europaring F15 202, A-2345 Brunn am Gebirge, Tel: +43-1-86640-323
BE Electrolux Belgium, Raketstraat 40, 1130 Brussels, Consumenten dienst: 0902-88 488 (0,75 €/min)

CZ Dovozce: Electrolux Domdci spotfebic¢e CZ, Adresa: Budéjovickd 778/3, 14000 Praha 4. Zdkaznické centrum - Kontakt:
tel. 261 302 261, www.electrolux.cz, email: info@electrolux.cz

DE Electrolux Hausgerdte GmbH, Firther Strasse 246, D-90429 Nurnberg, Serviceline: 0911-323-2080

DK Electrolux Home Products A/S, Strevelinsvej 38-40, DK 7000 Fredericia, Distriparts: +45 45264200, www.electrolux.dk
EE Electrolux Eesti AS, PGrnu mnt 153, 11624 Tallinn Eesti, Klienditoe tel: 665 0020

ES Electrolux Home Products Espafa S.A. C/Albacete 3 C, 28027 Madrid, Teléfono de atenciéon al consumidor: 902 144 145
FI Oy Electrolux Ab, Lautatarhankatu 8 B, PL 1002, 00581 Helsinki, Kuluttajaneuvonta puh: 09 8563 5005 www.electrolux.f

FR Service Conseil Consommateurs ELECTROLUX France SAS Division LDA, BP63, 02140 VERVINS,
Tél: 0820 900 109 (0,12 € TTC la minute depuis un poste fixe)

GB Electrolux Small Appliances UK, Addington Way, Luton, Bedfordshire, LU4 9QQ, 08445 614 614

GR E€uminpetnon mehatwv: 2310 561982, 210 9854877, AievBuvon: Electrolux Service sa, Afjuvou 4, @eacalovikn

HR NAZIV ARTIKLA: Vacuum Sealer, TIP PROIZVODA: E4VSI-AG, PROIZVODAC:
SE: ELECTROLUX APPLIANCES AB S:t Goransgatan 143 SE-105 45 Stockholm, Sweden www.electrolux.com
UVOZNIK: ELECTROLUX CROATIA, Zagreb, Slavonska avenija 3, Tel: 01/6323333 Fax: 01/6323300

SI Ime: VACUUM SEALER, Vrsta izdelka: E4VSI-AG, Proizvajalec: ELECTROLUX APPLIANCES AB S:t Goransgatan 143
SE-105 45 Stockholm, Sweden www.electrolux.com, LETO UVOZA: 2017, Drzava lzvora : Kitajska, Regionalna Naslov:
ELECTROLUX CROATIA, Zagreb, Slavonska avenija 3, Tel: 01/6323333 Fax: 01/6323300

HU, BG Forgalmazd: Electrolux Lehel Kft 1142 Budapest, Erzsébet Kiralyné Utja 87. Tel.: 06-1-467-3200 Szarmazdsi hely: KINA

IE Electrolux Group, Ireland Long Mile Road Dublin 12, 14 09 07 50

IT Electrolux Floor Care Italia SpA, Corso Lino Zanussi 30, 33080 Porcia (PN), Servizio consumatori: 0434 3951

LT Importuotojas: UAB Electrolux, Ozo 10a. Vilnius, LT- 08200 Lietuva Tel. (05) 278 06 09; www.electrolux.It

LU Electrolux Luxembourg S.a.r.l, Rue de Bitbourg 7, 1273 Luxembourg - Hamm, Tel: + 352 42 43 11, Fax: +352 42 4313 60

LV Importétdjs: SIA Electrolux Latvia LTD, Kr. Barona 130/2, Rigq, Latvija, Klientu serviss: +371 67313626

NL Electrolux Home Products Nederland BV, Vennootsweg 1, 2400 AC Alphen a/d Rijn, Consumentenbelangen 0172-468300

NO Electrolux Distriparts AB, Spisvagen 6, 562 80 Norrahammar - Sverige. TlIf: 22725810, www.electrolux.no

PL Electrolux Poland - Major & Floor Care, Kolejowa 5/7, 01-217 Warszawa, Centrum informacji konsumenckiej
tel: 022 43473 00

PT Electrolux, Lda - Quinta da Fonte - Edificio Goncgalves Zarco, Q 35, 2774 518 Pago de Arcos, Telefone do Servico de
Apoio ao Consumidor (horas de expediente): 21 440 39 01

RO Electrolux Romania SA Bd. Aviatorilor, Nr. 41, Et 1, Sect 1, cod 011863, Bucuresti, contact: 021/ 222.97.36, IMPORTATOR,
ELECTROLUX ROMANIA SA -Calea Traian 23-29 Satu Mare

RU Hab6op cMeHHbIX unbTpoB ans nbiiecocoB. KOMMNEKTHOCTb 1 COBMECTUMbIE MOAENN YKa3aHbl Ha yrakoBKe.
PyKOBOACTBYMTECH MHCTPYKLMEN K MbINIECOCY. XPaHUTb B CyXOM MecTe. CpoK XpaHeHUs1 He orpaHuyeH. NponsseneHo B
KHP komnaHuven Snektpontokc AnnaeHcec A6, CT. lNopaHcrataH 143, 105 45 Ctokronem, LLBeums (Electrolux Appliances
AB, St. Goransgatan 143, 105 45 Stockholm, Sweden). VImnopTép n opraHnsauus, ynonHomo4veHHasi narotosumtenem: OO0
"OnekTpontokc Pyc”, KoxxeBHuueckuii npoe3n 1, 115114 Mocksa; Ten.: 8-800-200-3589. He nognexxunt rocyaapCTBeHHON
permcTpaumm n ob6a3arenbHOMy NOATBEPXXAEHNIO COOTBETCTBMSI.

SE Electrolux Hemprodukter AB, St:Géransgatan 143, SE - 105 45 Stockholm, Tel 036-38 79 50, www.electrolux.se

SK Dovozca: Electrolux Slovakia, Adresa: Galvanihol7/B, Bratislava, 82104. Zakaznicke centrum - Kontakt: tel. 032 7441294,
www.electrolux.sk, email: zakaznicke.centrum@electrolux.sk

TR Electrolux A.S, Tarlabasi Bulvari No: 35 Taksim, 34435 Istanbul, MUsteri Hizmetleri Tel: 0 800 211 60 32

UA Habip akcecyapis E4VS1-AG gnsa nunococis Vacuum Sealer [1o Habopy BXOAATb: 2 (inbTpu, WO MOXHa MUTK BOAOHO.
Mogeni nunococis, o SKUX NigxoanTb Uern Habip, BkazaHo Ha ynakosLi. He nignsrae ceptudikauii. 36epirat B cyxomy
Micui. CTpok 36epiraHHs He 0OMeXXeHUIN 0 NoYaTKy BUKOPUCTaHHS. BupobneHo B Kutai komnaHieto Enektposntokc AnnaeHcic
AB, CaHkT NbopaHcrartaH 143, CE 105 45, Ctokronem, LLBeuis (Electrolux Appliances AB, St.Géransgatan 143, SE 105 45
Stockholm, Sweden). YnosHoBaxkeHuin imnopTep B Ykpaini: AN «Enexktpontoke JI1C», 04073, YkpaiHa, M. Kuis, np-T. C.
Banpgepw, BL| «SP Hall», Ten.: 0800-50-80-20.



